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TAMRON

AF18-200mm F/3.5-6.3
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Fig.

Ziehen Sie Zoom-Lock riickwérts, um den Zoom-Ring zu verriegeln.

Poussez le bouton de blocage du zoom vers le boitier pour bloquer la bague de réglage du zoom.
Tire hacia atras del bloqueo del zoom para bloquear el anillo del zoom.

Trek de knop naar achteren om de zoomring te vergrendelen.

Puxe o botdo de travagem do zoom para travar o anel de zoom.

Spostate all'indietro I'interruttore di blocco dello zoom per bloccare lo zoom.
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Fig.

Driicken Sie Zoom-Lock, um den Zoom-Ring freizugeben.

Poussez le bouton de blocage du zoom pour libérer la bague de réglage du zoom.
Empuije el bloqueo del zoom para liberar el anillo del zoom.

Duw de knop naar voren om de zoomring te ontgrendelen.

Empurre o0 botdo de travagem do zoom para libertar o anel do zoom.

Spingete in avanti I'interruttore di blocco dello zoom per sbloccarlo.
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Fig. [6] & [6]

Canon AF-umschaltung ON (links), OFF (rechts).

Canon AF : sélecteur ON [marche] (gauche), OFF [arrét] (droite).

Selector AF Canon ON (izquierda), OFF (derecha).

Canon AF-schakelaar AAN (links) en UIT (rechts).

Canon AF botdo ON (esquerda), OFF (direita).

Interruttore/commutaatore AF su obiettivi Canon EOS “ON” (sicistra), “OFF” (destra).
E [ 5[6

Canon [ Z B4 (AF) JF3%, %I (ON), 4% (OFF)
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SVENSKA

Tack for att du valde ett Tamron-objektiv som det senaste tillskottet i din fotoutrustning. Objektivserierna Di Il (Digitally Integrated) har
utformats for digitala SLR-kameror med bildsensorer motsvarande storlek APS-C. Innan du anvénder ditt nya objektiv, las innehallet i den hér
handboken noggrant for att bekanta dig med ditt objektiv och korrekt teknik for att skapa bilder med hdgsta kvalitet. Med rétt hantering och
skdtsel, kommer ditt Tamron-objektiv att ge dig manga ar av vackra och spannande bilder.

! o Beskriver forsiktighetsatgarder som hjlper dig att undvika problem.

’ o Forklarar saker du bor veta forutom grundlaggande anvéndning.

TERMINOLOGI (se fig. [1], Om inget annat anges)

( Motljusskydd @ Inriktningsmérken for faste av motljusskydd
(3 Fastmérke pa motljusskydd (@ Filterring
(® Bajonettféstring for motljusskydd (® Indexmérke avstand
(@ Avstandsskala (® Fokuseringsring
(© Zoomring 0 Bréannviddsskala
@ Indexmérke zoom (@ Zoomlas (fig. [3] & [4))
@ Objektivfattning/kontakter for objektivfattning (Nikon) (i) AF/MF-omkopplare (Canon, Nikon fig. [5] &[6))
@ Fastmarke lins
SPECIFIKATIONER
Al4

Brénnvidd 18-200 mm

Ljusstyrka F/3,5-6,3

Bildvinkel 7533' - 7'59'

Obj ion grupper/i 13/15

Nérgréns 0,45 m (1,48") (ver hela

Filterstorlek o 62 mm

Langd 83,7 mm (3,3")

Diameter ¢ 73,8 mm (2,9")

Vikt 405 g (14,3 02)*

ji AD06

! « De langder och vikter som namns i specifikationerna for objektiven avser objektiv med Nikon-stativ.
 Funktioner och utseende pa objektiv som anges i denna anvindarhandbok kan &ndras utan foregdende meddelande.

ANSLUTA OCH TA BORT OBJEKTIVET (se fig. [1] &

W Sa hér satter du fast objektivet
Ta bort det bakre locket pa objektivet. Rikta in fastmérket for linsen (5 med dess motsvarighet pé kameran och skjut in linsen.
Vrid objektivet medurs tills det klickar fast. For Nikon modeller, rikta in fastmarket for linsen med punkten pa kameran och vrid objektivet
moturs tills det klickar-fast.
WS4 hir avldgsnar du objektivet
Genom att trycka ner frigringsknappen for objektivet pa kameran, vrid objektivet moturs (i handelse av Nikon objektiv, medurs), och lyft
linsen ut ur kamerans objektivfattning.
o Bildcirklarna pa Di ll-objektiv &r utformade for att matcha digitala SLR-kameror med bildsensorer motsvarande APS-C (ca. 15,5 x
23,2 mm). Anvénd inte Di ll-objektiv med kameror som anvénder bildsensorer storre &n APS C. Anvéndning av Di Il-objektiv med
sédana kameror kan resultera i vinjettering pé bilden.
o Vissa digitala Canon SLR-kameror har indexmérken sa att bade EF-objektiv (roda) ® och EF-S-objektiv (vita) ® ska kunna
féstas pa bajonettfstet.
For aﬂ fasta ett Tamron Dill-objektiv, rikta in fastmarket pa Imsen (@) med indexmérket for EF-objektivet (rott) (). Rikta inte in
pé ivet (@) med i éirket for ES-S: ivet (vitt) ® med vald.
Detta kan resultera i skador pa objektiv och/eller kamera.
’ o For ytterligare information, Is instruktionsboken for din kamera.

FOKUSERING (autofokus) (se fig. [1], [2] & [5])

Nér det géller en kamera fran Sony eller Pentax, stall in kamerans omkopplare for fokuseringslage pa autofokus (AF). Galler det en Nikon-
eller Canon-kamera, stall in AF/MF-omkopplaren () pa objektivet pa AF (fig. [5). Géller det en Nikon-kamera med fokuseringsvrede, stéll in
fokuseringslaget pa S eller C, och stall sedan in AF/MF-omkopplaren pé objektivets sida (i4) pa AF. Tryck Iétt pa avtryckaren medan du tittar
igenom sokare, objektivet fokuserar nu iskt. Ett "i-fokus"-marke ténds nar objektivet fokuserar huvudmotivet tydligt. Tryck
pé avtryckaren for att fotografera.

B« Nér den ar installd pa AF kan paverkan pa fokuseringsringen (®) resultera i allvarliga skador pa objektivets funktion.
o Avsténdsskalan () markeras som riktlinjer. Den faktiska fokuseringspunkten kan avvika nagot frén det avstand som &r uppmatt i
brannviddsindex.

 For ytterligare information, I&s instruktionsboken for din kamera.

FOKUSERING (manuell fokusering) (se fig. [1], [2] & [6])

Nar det géller en kamera fran Sony eller Pentax, stall in kamerans omkopplare for fokuseringslage pa manuell fokusering (MF). Géller det en
Nikon- eller Canon-kamera, stéll in AF/MF-omkopplaren (@) pa objektivet pa MF. (Fig. [6)) Géller det en Nikon-kamera med fokuseringsvrede,
stall in fokuseringsléget pa M, stéll dérefter in AF/MF-omkopplaren pa objektivets sida (44) pi MF och stall in fokus manuellt genom att vrida
pa fokuseringsringen samtidigt som du tittar genom kamerans sokare. Huvudmotivet i sokaren kommer att vara skarpt nér objektivet
fokuserar rat.

o "I fokus"-lampan lyser &ven i MF-Ige nér bilden r i fokus om du vrider pé fokuseringsringen ((®) samtidigt som du trycker ned aviryckaren
halvvégs.

« | odndligt lage, se till att bilden i sokaren visas med skarpa. Oandligt lage pa A14 gdrs med vissa justeringar for att sakerstélla fokus under en
méngd olika forhéllanden.

« For ytterligare information, I&s instruktionsboken for din kamera.

ZOOMNING (se. fig. [2])

Vrid zoomringen (9 pa linsen medan du ser genom kamerans sokare och komponera din bild med vald brannvidd.

ZOOMLAS (se fig. [3] & [4])

A14-modellen &r utrustad med en zoomlas-funktion som forhindrar objektivet fran att expandera mot lang brannvidd nar den hanger runt
halsen. Aktivera omkopplaren pa den Kortaste installningen for att stoppa objektivet fran att rotera och expandera.
W Hu du aktiverar funktionen zoomlés
1) Lasning: Stall in zoomringen pa objektivet pa det kortaste laget. Flytta zoomlaset (2) mot kameran for att Idsa zoomringen (©@).
Objektivet ar last i position nér delen under "Las" visas i rétt och objektivet inte roterar eller expanderar av sin egen vikt.
2) Lossa: Tryck zoomlaset (@2) uppat. Zoomringen () ar nu uppslappt och kan roteras.

! « Zoomlaset kan inte aktiveras om inte objektivet r installt p det kortaste laget. Flytta inte zoomlaset med véld eller forsik att
rotera zoomringen nér den ér lst, detta kan orsaka skador pé objektivet.
* Zoomlasets funktion ar att forhindra att objektivet expanderar medan du bar kameran runt halsen. Nar objektivet inte ar l4st kan

andras under en ling ing om det anvands vid en hog uppatga eller nedatgaende vinkel.
’ o Objektivet kan anvéndas for bildtagning vid den Kortaste instéllningen &ven nar zoomlaset &r aktiverat.
BLANDARE OCH AE-LAGE

Folj kamerans instruktionshok.

MOTLJUSSKYDD (se fig. (1], [7], (8] & IE)

Ett motljusskydd med bajonettfaste medfdljer som standar 0. Vi rek tt du fotog med skyddet monterat sa
mycket som mojligt eftersom motljusskyddet eliminerar stréljus, wIket ar skadligt for bllden Var dock medveten om de sékerhetsatgarder
som anges nedan nér kameran &r utrustad med en inbyggd blixt.
M Fastsittning av motljusskydd (se fig. (7] & [8])
Rikta in indexmérket (@) pa motljusskyddet med motsvarande indexmérke (®) eller indexmérket pa avstandsskalan pa objektivet. Tryck
fast skyddet mot bajonettfastringen for motljusskydd (fig. (7], nr. @) och vrid det medurs for att fésta (fig. (7], nr. @). Motljusskyddet &r
ordentligt fastsatt nér mérket "TAMRON O" befinner sig léngst upp (fig. (8], nr. @). Vid fastsattning av motljusskyddet, hall fast fokus-
och zoomringarna sé att de inte kan roteras oavsiktligt.

o Agna sarskild uppmérksamhet &t att rikta in skyddets fastindex nar du anvéinder objektiv med installningar for vidvinkel (dvs. 35
mm eller storre).
Felaktig fastsattning av skyddet pa ett vidvinkelobjektiv med zoom kan resultera i stora skuggade omraden i dina bilder.
MFasta motljusskydd pa objektlvet (se fig. [9])
1) Vand pa motij Rikta objektivet mot dppnil och rikta sedan in fastméarket pa objektivet med (TAMRON O) -fastmarket pa
motljusskyddet (®).
2) For att fésta det, vrid skyddet moturs tills markeringen (#) befinner sig langst upp. (Fig. (9], @)

FORSIKTIGHETSATGARDER VID FOTOGRAFERING

« Den optiska designen for Di Il tar hansyn till olika funktioner i digitala systemkameror. Men pa grund av konfigurationen av digitala
systemkameror, dven nar exaktheten i autofokus ligger inom specifikationerna, kan fokuseringspunkten vara lite framfdr eller bakom den
optimala punkten, nar du under vissa forhallanden fotograferar med autofokus.

o Nér du fotograferar néra minimi-nérgransen rekommenderar vi att du tar bilder vid hdgre f-nummer for att fa skarpare bilder.

« Bildcirklarna pa Di ll-objektiv &r utformade for att matcha digitala SLR-kameror med bildsensorer motsvarande APS-C (ca. 15,5 x 23,2
mm). Anvand inte Di Il-objektiv med kameror som anvénder bildsensorer storre dn APS C. Anvandning av Di Il-objektiv med sédana kameror
kan resultera i vinjettering pa bilden.

o (A14) anvand ett internt fokuseringssystem (IF). P& grund av egenskaperna pa den optiska designen, &r bildvinklarna péa andra avstand &n
vid odndligt, bredare an objektiven som tillimpar vanligt fokuseringssystem.

« Nér den inbyggda blixten pa kameran anvands, kan negativa fotografiska fenomen sasom ljusa hdrn eller vinjettering i den nedre delen av
bilden observeras, sérskilt vid vidvinkelfotografering. Det ar den naturliga begrénsningen i den inbyggda blixten, och/eller blixtens relativa
position till objektivets kant som kan resultera i skuggor pa bilden. Vi rekommenderar att du vid all fotografering med blixt anvénder lmplig
separat blixt som tillhandahlls av kameratillverkaren.

For ytterligare information, Ias avsnittet “inbyggd blixt" i kamerans instruktionsbok.

« Nar du anvander objektivet i telebrannvidd, var forsiktig sa att kameran inte skakar. Ett effektivt sétt att undvika kameraskakningar ar att
anvanda en ISO-instalining med hdgre tal. Att anvénda et stativ eller enbensstativ &r ocksa effektivt.

« Nér den ar installd pa AF kan paverkan pa fokuseringsringen resultera i allvarliga skador pa linsens funktion.

« Vissa kameramodeller kan ange maximal och minimal blandare pa linsen i tillampliga siffror. Detta &r en naturlig del i kamerans utformning
och inte en indikation pa et fel.

FOR ATT GARANTERA LANGSIKTIG KUNDNOJDHET

o Undvik att vidrora glaselementets yta. Anvand en for andamalet lamplig objektivduk eller blaspensel for att ta bort damm frén linsytan. Nér
du inte anvander obj fést alltid lir pé objektiven som skydd.

« Anvénd en linsrengdringsduk eller luddfri trasa med en droppe av I&mpligt rengdringsmedel for att ta bort fingeraviryck eller smuts pa
glaslinsens yta. Anvand en roterande rorelse frén centrum till den yttre kanten.

« Anvdnd endast en silikonduk for att rengora ditt objektiv.

« Mdgel &r en fiende for ditt objektiv. Rengdr alltid linsen efter fotografering néra vatten eller pa fuktig plats. Forvara ditt objektiv pa en ren,
sval och torr plats. Vid forvaring av objektiv i en objektivfodral, forvara det med kommersiellt tillgéngliga torkmedel t.ex. kiselgel, och byt ut
torkmedlet ibland. Om du hittar mGgel pa objektivet, kontakta en auktoriserad verkstad eller narliggande fotobutik.

« Ror inte vid linsen och kamerans kontaktytor eftersom damm, smuts och/eller flackar kan resultera i kontaktfel mellan objektiv och kamera.

« Nar du anvander din utrustning [kamera/kameror och objektiv] i en miljo dér temperaturen kraftigt andras fran den ena ytterligheten till den
andra, se da till att lagga din utrustning tillfalligt i ett lada eller en plastpase under nodvandig tid, sa att utrustningen genomgar
temperaturforandringen gradvis. Detta kommer att minska risken for potentiella problem i din utrustning.




